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Zusammenfassung der Regelung bez. SCHIFAHRT (Regior@Regelung 7/R 22.06.2009)

Artikel 2 (Verkehr der Navigationseinheiten)

e Verkehr von motorbetriebenen Wasserfahrzeugeroist . November bis zum 15. Mé&rz von 21:00 Uhr b@d®Uhr verboten.

¢ Verkehr am Kistenrand bis zu 100 m. vom Ufer (Lidigch gelbe Kugeltonnen signalisiert) ist verbotéerkehr ist dann nur
Segelbooten, Ruderbooten, Tretbooten und Surfbnegestattet.

«  Der Sicherheitsabstand von 100 Metern vom Ufer wircauf 200 Meter bei Wasserski, Wakeboarden und anden sportlichen
Aktivitaten, die eine kunstliche Wellenformung verusachen, erhdht.

e Verkehr von motorbetriebenen Wasserfahrzeugen niserhalb dem von Comune di Azeglio sich befindlichenrch gelbe
Kugeltonnen entsprechend signalisierten Seeteiboten.

e Sammlung von Wasserflora ist verboten.

¢ Verkehr von Mono-und Doppelmotoreinheiten mit ei@&samtleistung von mehr als 80.9 kW (110 CV) bemeitaktmotor und 135
kW (185 CV) beim Viertaktmotor ist verboten.

« Die maximale Lange fiir beide Motoreinheiten dachnihdher als 6.50 m. und der Bruttorauminhalt nigitter als 1.5 Tonnen sein.

Artikel 3 (Verhaltensregeln bei der Schifffahrt)

« Es st streng untersagt: Verkehr, Einfahrt und Abgfvon Hafen beim gewerblichen Fischfang besidtiéfiNavigationseinheiten zu
behindern; im Gefolge von Motoreinheiten, die Valsaifer antreiben, bei einem Abstand weniger @lm5zu fahren; Kurs-und
Geschwindigkeitswechsel auszufiihren, die moglicheammensttle verursachen kdnnen.

Artikel 4 (Wasserski und andere Zugsportarten)

« Beim Betreiben von Wasserski durch eigenstandigesMitid gecharterte Motoreinheiten sind folgende Rege beachten:

1. Das Betreiben von Wasserski ist von 9:00 Uhr bis &onnenuntergang aullerhalb des Sicherheitsabstand200 m. vom Ufer
gestattet.

2. Der Fahrer wird von einer beauftragten Person éeBedienung des Zugseils und Uberwachung des Vékdgefers betreut.

3. Die Ausfahrt und Einfahrt der Wasserskilaufer asisschlief3lich in von Badenden und Bootefreien Gewéasserninnerhalb der
zugelassenen Durchgénge oder aufRerhalb des Siithalistands von 200 m. vom Ufer zu erfolgen.

4. Der seitliche Sicherheitsabstand zu anderen Wasseeugen darf nicht weniger als 50 m. sein.

5. Die Wasserlaufer miissen die Rettungswesten anziehen.

6. Der Fahrer muss den giltigen Bootsfuihrerscheinibeitaben.

7. Jeder, der Start-Durchgénge, Sprungbretter, Slaloef im Wasser auflegen will, soll die entspreceeZulassung bei Gestione
Associata del Demanio Lacuale beim Comune di Viverogantragen.

Artikel 5 (Wassermotorrader und &hnliche Wasserfahzeuge)

* Verkehr von Wassermotorradern und ahnlichen motdebenen WasserfahrzeugenastWerktagenvon 9:00 Uhr bis 13:00 Uhr
und von 15:00 Uhr bis 19:00 Uhrunter folgenden Bedingungen gestattet: Bei eineiimeen Geschwindigkeit von 30 Km/St. (16
Knoten). Der Fahrer muss den giiltigen Bootsflhreischei sich haben. Der Fahrer muss die Rettungsvaegiehen. Verkehr entlang
der Route der zum 6ffentlichen Dienst ausgelegterigationseinheiten ist verboten. Lagerung von Wameorradern auf Strénden und
Staatsbereichen ist nicht gestattet.

Artikel 18 (Vorlagebestimmungen)

¢ In Abweichung von Art. 2, Absatz 10 ist der Verkefon Motoreinheiten ohne Leistungsgrenze und mieéemaximalen Lange von
6.50 m. gestattet, sofern diese uber die entspnelehdiir einen max. Zeitraum von 30 Tagen, von CaditViverone erteilte Zulassung
verfligen.

¢ In Abweichung von Art. 2, ist der Verkehr von zurfieditlichen Dienst ausgelegten Navigationseinheited zu Seefahrtschulen
gehérenden Motoreinheiten von 10:00 Uhr bis 17tMr gestattet.Solche jahrliche, von Comune di Viverone zugelassen
Abweichungengelten fir Mittwoch-und Sonntage.

STAPELRECHT

DIE MOTOREINHEITEN, DIE AUF LAGO DI VIVERONE VERKEH REN, MUSSEN DAS
STAPELRECHT IM VORAUS BEI COMUNE DI VIVERONE BEZAHL EN



